
териалах Энциклопедии, перевод которых был предпринят в 1767 году 
под руководством Хераскова и с его участием (он перевел главы о сло
весных науках и магии). В главе «Нравоучение» (переводчик С. В. На
рышкин) отмечалось, что для преподавания нравоучений нет зрительных 
примеров — «начертаний, кои бы точно глазам нашим представляли по
нятия нравоучительные, а есть только для изъяснения их одни речения». 
Нравоучительные понятия более сложны, чем те, которые употребляются 
«в науках математических» и, кроме того, их восприятию «противится» 
человеческое корыстолюбие. В Энциклопедии отмечалось, что «не доста
ет <...> сочинения философического на согласование нравоучения Еван
гельского со просвещением прямого разума, и по пунктам доказывалось 
безусловное превосходство нравоучения над христианской верой. Во-пер
вых, можно делать добро с нравоучением без веры, во-вторых, нравоуче
ние „успокояет разум, усмиряет страсти и подает блаженство каждому 
человеку". В-третьих, „правило нравоучения гораздо известнее правила 
веры, ибо все просвещенные народы в главных положениях нравоучения 
согласуются, а в вере весьма разнствуют". В-четвертых, неверие „менее 
вредно, нежели порок". Так как „без веры добродетельный человек спа-
стися может, особливо будучи в большом непросвещении; но порочному 
человеку с верою нет спасения". И наконец, пятое: „вера, если не все, то 
главное свое достоинство занимает от соединения с нею нравоучения"».24 

В «Философических одах» Хераскова еще в большей мере, чем в его 
первом сборнике, настойчиво повторяются одни и те же темы. Оды, а так
же некоторые стихотворения, опубликованные в периодических издани
ях, взаимно дополняют друг друга и дают достаточно полное представле
ние о восприятии Херасковым основных философских категорий: времени, 
пространства, природы, человека. 

Масонская идеология возводила практическую этику в разряд фило
софии. В 1762 году А.В.Нарышкин, сетуя на упадок нравственности 
в обществе, писал: 

...Общей матери наукам, 
Матери разсудка здрава, 
Философии священной 
Мы вослед идти не тщимся 
И ее правдивым светом 
Мы не тщимся освещаться, 
И ее нелестным духом 
Мы стыдимся исправляться 
Для блаженной в свете жизни. 
О отцы! Своих детей <...> 
Вы старайтесь обучати 
В философии той части, 
Той полезнейшей для смертных, 
Нас котора заставляет 
Прежде всех себя познати.25 

21 Переводы из Энциклопедии. (М.), 1767. Ч. 3. С. 29-30, 40-41. 
25 Нарышкин Л, В, Стихи анакреонтические // Полезное увеселение. 1762. Июнь. С. 272. 
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